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* OcBiTa abo Kypcu (Hanp., «JliTocBiTay).

« X Work.ua

——~
LJ

: " \ g

-

v
L 4

o0
JBANS= Y,

. Mpami anctn, coumepexi, Open Calls.

y AnacTacis Ctapoay6
* CekpeTHa 36poA: BIAaCHUIN Nepekna ¢parmeHTa.

Vivat

- =
NMNEPEKNALOALLbKA \Q
CniNibHOTO!

NPONLLOBU1A) KYPC

«NITEPATYPHUIN
NEPEKNALO»

7.04-14.05.2025

JlekTopu: KinbkicTb

FanunHa Kypuno, Hika NPOCAIyXaHux roguH: 16
YynaeBcbka, ApocnaBa

Crpixa, TetaHa HenuneHko,

BorpaH Craciok, OneHa

3anpoLlyeMO A0NYyHYUTUCD 0 TeMaTUYHOIo Tlio6eHko

OupekTopka Litosvita

Li tQSVita MpuabMa M. B.

 OPEN CALL N\

Big BMAoaBHMUTBA Vivat




KyxHa nepeKknaoaya

* Tpekepu (Notion) + Fnocapiit BracHmx
Ha3B.

e [TanepoBuit opuriHan vs. PosaineHnn
eKpaH.

* «bnokHOT 6orKeBINLHOTOY.

* Temn: 4-6 CTOPIHOK Ha AEeHb.
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* 36epiraemo CTUab aBTOpPA

* BpaxoBYEMO KY/IbTYPHUM | iICTOPUYHNM
KOHTEKCT

* YHMKAEMO Ka/ibKyBaHHA 3 aHTNINCbKOI

- Panic,panié, hope.



Finally, | have an orange tabby named Sickle. Short for
Creamsicle. Creams might have been a better
nickname (my wife fought for that, believing that
pluralizing any noun makes it an adorable pet name—
go ahead and try it: Marbles. Sweaters. Even,
somehow, Bandages)—but his claws have always been
unnaturally sharp, even for a cat. Hence: Sickle.

A e B MeHe € pyamin cmyractmm kit Cepnuk. MoxigHe
Bia CepneHb. CeprnyHbYMK, HaneBHO Bya0 6 Kpawow
KAMYKOLO (APY*KMHA HanoAsArana Ha LboMy, BoHa byna
BNeBHEHa — A0/4aBaHHA necTamBoi opmm A0 byab-
AKOro IMEHHMKA PODUTL MOro igeanbHUM iIMeHeM AN
yntobneHua. CepnosHo, cnpobymte: Mapbanyox,
CBeTpMYOK. HaBiTb, AK HE AMBHO, BUHTMYOK). Ane KirTi
HALIOrO 3aBXKAN Oy HENPUPOAHO FOCTPMUMM, HABITb
AK Ana KoTa. OT i maemo: Cepnuk.




Also, have you ever been attacked by a bridezilla? ABMOPKA BUKOPUCMOBYE MEPMIH
HapeueHo3aBpMLSA «Bridezilla» (aHen.) — po3mosHe
NO3HA4YeHHA HAOMIPHO BUMO2/UBO,
NPUMX/IUBOI YU a2pecusHol

Hape4YeHoI nid Yyac niodeomosKu 00
| CKaXkiTb, Bac Kon-Hebyab aTaKyBana 8eciniqa.

Hape4veHoroasinna?

HapeueHo(an)3inna

HapeyeHoroasinna

bI' idezilla noun

bride-zil-la brid-"zi-la «)
variants or Bridezilla

plural bridezillas or Bridezillas

informal

: a bride or bride-to-be who is extremely demanding and difficult to deal with



Bob Buck, his immediate boss, the link between
Pete, minor leaguer, and the rest of the company’s
creative management, a man nobody ever called
anything but Mr. Buck to his face. In the break
rooms, in the bars at happy hour, it was Buck or
Lucky Buck or Lucky Duck or simply, The Duck.

b Xq u aC { y Bob Bak, noro besnocepeaHin 6oc, naHKa Mix

PR
TRURNTARY
BN

[TiTOM-rpaBUeM-HUKHBOT-/1ITM Ta TBOPYUM
KepiBHUUTBOM KOMMaHIl. JIloAMHA, AKY B 04l HIXTO He
CMIB Ha3BaTM iHaKLe, HiXX MicTep baK. Ta y KiMHaTax
BIZAMOYMHKY 4YM B Bapax Ha «LLACAUBUX rOAMHAXY BiH
by npocto bakom, Beayunm bakom, Besyumnm
Kpakom abo npocto — Kpakom.




But I’'m afraid it would
have to be a bring-
your-own-spirits event.

Ta a borocs, Bam
, i [ 00BeeTbCs MPUHOCUTU
- i " . cBOiX AyxiB i3 coboto —
| ' | TUX, WO B caBaHayx, i

TNX, WO B NAALWKAX.




KopucHi
IHCMpymeHmu

[opox https://goroh.pp.ua/

AHTNINCbKO-YKPAIHCbKI CIOBHUKM
https://e2u.org.ua/

CnosoTsip https://slovotvir.org.ua/

Kopnycu
https://sketch.uacorpus.org/#dashboard?corpnam
e=gracl9a

Language Tool
https://languagetool.org/uk/?referrer=editor

Reverso https://context.reverso.net/translation/

YKpaiHcbKMi npasonunc 2026 https://surl.li/rgsajb

Teka nepeknagaubKMX KaHaNiB y Tenerpami
https://t.me/addlist/4jZISFsHJzEyNzUy



https://goroh.pp.ua/
https://e2u.org.ua/
https://slovotvir.org.ua/
https://sketch.uacorpus.org/#dashboard?corpname=grac19a
https://sketch.uacorpus.org/#dashboard?corpname=grac19a
https://languagetool.org/uk/?referrer=editor
https://context.reverso.net/translation/
https://surl.li/rgsajb
https://t.me/addlist/4jZlSFsHJzEyNzUy

J1AKYO 33 He xBuiioiica, Mam

yBary!

A He nymaro
PO XJIOMNIIIB!
A nymaro
TUIBKHU IIPO

-

nepexknag
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